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Glintimiizde artik yerini e-postaya ve anlik dijital yazismalara birakan mektup, bir do-
nemin en dnemli iletisim araci oldugu kadar edebiyat diinyasi i¢in ayrica kiymetli bir tiir
etkilesim 6gesiydi. Basli basina bir tiir oldugu gibi, bir 6ykii veya romanin kurmaca diinyasi
icinde de 6nemli bir olanak saglayici olarak tercih edilmistir. Bu baglamda sairlerin, yazarla-
rin ve yayincilarin birbiriyle olan edebi mektuplagmalari ve bunlarin kitaplasip okura ulasmis
olmasi bir gereksinime doniigsmiis ve bu gereksinim siireg icinde edebiyat tarihi ve estetik ni-
telik ¢cergevesinde ayrica dnem arz etmistir. Tanpinar, Leyla Erbil, Ferit Edgii, Rilke, Simone
de Beauvoir, Heidegger gibi pek ¢ok yerli ve yabanci edebiyatg1 ve diisiiniir bu minvalde bu
tiiriin olanaklarindan yararlanan isimlerden yalnizca birkagidir.

S6z konusu bu mektuplasan yazarlar arasinda Tiirk edebiyatinin iki giizide ismi Behget
Necatigil ve Tahir Alangu da yer alir. Bir donemin {iiretken isimlerinden olan iki yakin ar-
kadasin; sirden geviriye, hayattan edebiyata, kitaplardan folklora degin birgok konuya dair
icten mektuplarini, siirsel bir adla okura ulastirildig1 bu yapiti okumak olduke¢a kiymetli bir
imkan sunar. Necatigil arsivine dair ¢aligmalartyla bilinen gazeteci ve editér Serenad Demir-
han tarafindan hazirlanarak kiiltiir diinyamiza kazandirilan bu kitap Necatigil’le Alangu’nun
1933 ve 1953 yillar1 arasindaki mektuplarimin toplamidir. Daha 6nce Necatigil’in Unamo ¢e-
virisi Yaman Adam’1 ve yan1 sira mektuplarini farkli adlarla kitaplagtiran Demirhan boylece
Necatigil mektuplart kiilliyatinin altinci kitabini hazirlamis oluyor.

Mektuplarda iki saygin edebiyat¢inin iyi arkadas, hatta Alangu’nun Yozgat’ta 6gretmen
iken yazdig1 mektubunda Necatigil’e hitaben, “Sen bizim makam-1 biradersin” deyiginden
hareketle bir nevi kardes mesabesinde olduklar1 anlasilmaktadir. Oyle ki Alangu ayn1 mek-
tubunda, “Kendi dertlerini bir yana birak su benim isle mesgul ol.” (Necatigil-Alangu, 2025:
176) diyerek kendisinin tayin isini halletmesi i¢in Alangu’nun annesiyle ve tanidiklari felsefe
hocas1 vesilesiyle ilgilenmesini isteyecek kadar giiven duymaktadir.

Kitap, Necatigil’in kiz1 yazar ve ¢cevirmen Ayse Sarisayin ile Serenad Demirhan’in im-
zasmi tastyan “Mektuplar Uzerine Birkag Not” (Necatigil-Alangu, 2025: 7-8) giris yazistyla
baslar. Bu boliimde Necatigil ve Alangu’nun Kabatag Lisesi’nin ortaokul kisminda baglayip
yillar iginde edebiyat odakli bir dostluga doniisen siirece deginilerek ¢ocukluk yillari, ilk
genclik donemleri, maddi sikintilar, duygu ve diislince birikimleri, kitap sevgileri, pesine
diistiikleri sair ve yazarlar, siirler, ¢eviriler ve elbette uzmanlik alani folklor, halk edebiyati
olan Alangu’nun arastirmalarina dikkat cekilir. Girig yazisinda ayrica su bilgi ehemmiyet
arz eder: “Mektuplasmaya 6grencilik yillarinda, ayr1 diistiikleri yaz aylarinda baslayan iki
arkadas, 20 yil boyunca mektup yazmay1 siirdiiriiyor. 1943-1955 arasinda askerlik, tayin vb
nedenlerle Anadolu’nun farkli kentlerinde gorev yapan Alangu’nun Istanbul’a donmesiyle
mektuplasmalar sona eriyor.” (Necatigil-Alangu, 2025: 7).

“Mektuplar” bdliimiinden (s.9) sonra “Alangu ve Necatigil aileleri pazar gezisinde (Sa-
matya, giiz 1962)” alt yazisiyla siyah beyaz bir fotograf okuru karsilar ve nihayet sayfa 11°de
sag iist kosede “Besiktas, 2.8.933” tarihli ve sol alt satir baginda ise “Talat,” hitabiyla basla-
yan mektup diinyasinda buluruz kendimizi.
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Ilk mektup “Besiktas, 2.8.933” tarihli Necatigil’inki iken son mektup ise 28 Eyliil
1953’te Erzincan’dan Tahir Alangu tarafindan yazilmistir. Yukarida ilk mektuptaki “Talat”
hitab:r dikkatiniz ¢ekmistir. Bu hususta dipnotta belirtildigi tizere, Tahir Alangu’nun diger
ad1 oldugu bilgisine yer verilir: “Tahir Alangu’nun ismi, dogdugunda Mehmet Tahir olarak
konulur ancak o ismini Mehmet Tahir Talat Nazim Alango/Alangu olarak da kullanir, zaman
zaman ise sadece Talat ismini tercih ettigi goriiliiyor.” (Necatigil-Alangu, 2025: 7). Sonraki
yillara ait bazt mektuplarda ise drnek olarak s.99’da “Tahir Alangu’ya”, s.101°de ise “Behget
Necati’ye” gibi farkli hitaplar da kullanildig1 miisahede edilir.

Yeri gelmisken, 6zellikle 40’11 yillardan 6nce yazilan mektuplarda gegen ve gliniimiizde
neredeyse unutulan terkiplerin/kelimelerin karsiliklar: basta olmak tizere okura kolaylik sag-
lamasi i¢in gerekli agiklamalarin oldugu 316 adet dipnot bile basli basina ciddi bir emegin
yansimasi olarak dikkat ¢eker.

Kitabin esasini olusturan “Mektuplar” béliimiinde (ss. 11-181), “I¢indekiler”de belirtil-
digi tizere kronolojik akisa uygun olarak 1933, 1937, 1938, 1940, 1941, 1942, 1943, 1944,
1945, 1946, 1947, 1948, 1952, 1953 alt basliklartyla ilgili mektuplara yer verilir. Bu mek-
tuplarda daha 6nce mevzu bahis edildigi lizere, iki edebiyat¢inin hayat, edebiyat ve kitaplar
ekseninde igten bir dille kaleme aldiklar1 duygu ve diisiincelere, diis ve dzlemlere tanik olu-
nurken; s. 45, 46, 52, 53, 55, 103, 138, 140, 156 ve 160°ta Necatigil’in kendisinden ve do-
nemin 6nemli sairlerinden siir 6rneklerine rastlanilir. Yine 6zellikle s. 107, 108°de Necatigil,
“Ah, beni affeder misin? Kars’la hi¢ mesgul olamadim. Hatta burada askerligini yapmakta
olan Pertev Naili ile bile bir kere ayakiistii, egreti tanistik. O kadar. Buradan elim kolum
bombos olarak donecegime siiphe etme!” (Necatigil-Alangu, 2025: 107-108) diye yazarken;
iki arkadasin tinlii Tiirk folklorcusu Pertev Naili’den, sonrasinda Tiirkgeye cevrilen Tiirkishe
Volksbiicher ve halk edebiyati mevzulartyla mesgul olduklart bilgisini ediniyoruz. Sonraki
sayfalarda s. 110-113’teki Alangu mektubunda ise folklor etrafinda gelisen bir yazisma, yine
ozellikle s.145, 161, 163, 164 ve 175-176’da Alangu’nun katkistyla ¢ikan Yurd dergisi, Pre-
tev Naili Boratav’la olan iletisim; halk edebiyati, masal arastirmalari, halk hikayeleri, halk
edebiyat1 doktora ¢alismalart gibi konular dile getirilerek aragtirmacilara ve okurlara 6nemli
bilgiler sunuldugu goriliir.

Mektuplarda pek cok kisi ad1, kavram, terim yer aldig1 gibi iki arkadasin farki tarihlerde
bulunduklari istanbul, Berlin, Tekirdag, Zonguldak, Kars, Yozgat, Erzincan gibi birgok yer
ad1 ve oralara ait kiiltiirel dokuyu yansitan 6geller de dikkat ¢cekici mahiyettedir.

Mektuplardan sonra “Dizin” (s. 185-187) boliimiinde salt kisi adlarindan olusan bir dizin
mevcuttur. Oysa bununla yetinilmeyip ayrica yer adlar1 ve 6nemli edebi kavramlara da yer
verilmis olsaydi, okurlar ve aragtirmacilar igin ayrica bir kolaylik saglanmis olacakti. S6z
konusu dizinde; Oktay Akbal, Resit Rahmeti Arat, Nurullah Atag, Nihad Sami Banarli, Per-
tev Naili Boratav, Fazil Hiisnii Daglarca, Andre Gide, Goethe, Hoffmann, Orhan Veli Kanik,
Cevdet Kudret, Ignacz Kunos, Cahit Kiilebi, Nazim Hikmet, Marcel Porust, Peyami Safa,
Oguz Tansel, Hilmi Yavuz, Ziya Gokalp gibi pek ¢ok yerli ve yabanci sair, yazar ve aydinin
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s06z konusu mektuplarda mevzubahis edildigi ve bu minvalde dénemin kiiltiir ve edebiyat
diinyasina dair ipucu bilgiler de ihtiva ettigi ger¢egine ulasmak miimkiindiir.

Hiilasa, Yap1 Kredi Yayinlar tarafindan okura sunulan bu kitap, taniim yazisindan da
anlagilacagi iizere 1940 kusaginin iki edebiyatcisina ilgi duyanlar i¢in yeni bir kap1 aralamak-
tadir. Oyle ki bu kapidan girenler, kirk yillik bir dostlugun somut bir yansimasi olan mektup-
lar araciligiyla iki usta ismin hayata ve edebiyata bakigini, yasam miicadelelerini, duygu ve
diistincelerini, heyecan ve hayal kirikliklarini tanima olanagina sahip oldugu gibi bir biitiin
olarak donemin kiiltiir ve edebiyat diinyasinin zenginliginden de haberdar olacaklardir.

Bu eser Creative Commons Atif 4.0 Uluslararasi Lisanst ile lisanslanmistir.
(This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 International License).
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